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ПРОЛОГ

—Не хмурьтесь, генерал, морщины будут, не 
выведем потом. Если, конечно, ваша неве­

ста нам в склянку ядом не плюнет, вот там возмож­
ны варианты… — пыхтела я, затягивая то, что здесь 
называли стерильным бинтом, на плече мужчины.

На деле же это была засаленная, пару сотен раз 
выстиранная тряпица, отчаянно пахнущая травя­
ным раствором, гордо именуемым обеззараживаю­
щим. С этим я бы тоже поспорила, так что сейчас 
рассчитывала не на достижения местной медицины, 
а на великое русское «зараза к заразе не пристает».

—  Что за чушь, лесса Лион?  — прошипел он 
в ответ. — Не отвлекайтесь, бинтуйте. 

Пока я занималась его левой рукой, правой он 
заряжал боевой артефакт. Мешал неимоверно: вме­
сто того чтобы минуточку спокойненько посидеть, 
вертелся и крутился так, будто на ежа сел. Хотя, мо­
жет, и сел, я ж не проверяла, что тут за кустом во­
дится. А нечего было подставляться!

—  Отвлекаетесь тут вы, генерал Лагранд,  — 
фыркнула я, потуже завязывая краешки тряпки.  — 
Ну вот, теперь почти целый!
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—  Я и был целый, Аннабель, пока вы здесь не 
появились! 

С этим поспорить было сложно. Сейчас генерал 
выглядел, мягко скажем, несколько хуже, чем до мо­
его появления. Военный мундир, которому, на мой 
взгляд, самое место на всяких торжествах и парадах, 
был изрядно изгваздан и изодран. На скуле запек­
лась кровь, а синие глаза смотрели устало.

—  Вы мое наказание, лесса Лион… Почему 
именно ко мне?!

—  Вас я хотя бы знаю, — пробормотала я.
Генерал едва уловимо улыбнулся, но, к счастью, 

об обстоятельствах нашего знакомства вспоминать 
вслух не стал. Бросил быстрый взгляд на повязку, 
дернул недовольно головой, заметив, что она уже 
пропиталась свежей кровью, несмотря на все мои 
старания.

—  Отправляйтесь в гарнизон. И не высовы­
вайтесь оттуда, ясно?! Здесь достаточно других це­
лителей, женщинам на войне не место. Это приказ, 
Аннабель, не вздумайте ослушаться.

Я прикусила нижнюю губу и кивнула. Что с при­
казами не спорят, я уже усвоила. Благодаря этому са­
мому генералу Лагранду. Трудно спорить с тем, по 
чьей вине ты побывала под стражей, а теперь оказа­
лась на поле боя. Сколько бы он этого ни отрицал.

—  Бегите на счет три,  — скомандовал он, вы­
бирая взрывные артефакты из поясного мешка.  — 
Один… Два…



МИКСТУРА ОТ ПОПАДАНКИ Пролог

Крикнуть заветное «три» он не успел. Стоило 
ему встать, прямо над нами что-то засияло, заискри­
ло, а потом донесся отчетливый запах гари.

—  Дьявол, Аннабель, бегите!  — закричал ге­
нерал. 

С его рук слетало одно заклинание за другим, 
с шипением они касались искрящегося облака, 
оставляя в нем рваные проплешины. Испуганная,  
я бежала по лесу, изо всех сил стараясь вспомнить, 
где находится заветный гарнизон. И пусть подкре­
пление отправляют! Главное, добраться.

Шаг, другой… Что-то просвистело мимо, опа­
лив щеку. Плевать, не до эстетики, потом окажусь 
рядом с котлом и травами, все поправлю. А сейчас 
только вперед! 

Я так сосредоточилась на разглядывании гори­
зонта, что не заметила, как под ногой у меня ока­
зался изогнутый корень. Зацепившись, я рухнула 
на влажную землю, больно вывихнув ногу. Поддав­
шись порыву, я обернулась и закричала: на меня ле­
тел огромный огненный шар, а я никак не успевала 
от него увернуться. Кажется, это конец…
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глава 1

—Анька, ты сейчас упадешь от офигенной но­
вости!  — заговорщицки прошептала Юля, 

моя коллега по клинике, плотно закрывая за собой 
дверь моего кабинета.

—  Уже страшно, — засмеялась я. — Последний 
раз ты так радовалась, когда купила щенка хаски у ме­
тро. Напомнить, в кого он превратился через месяц?

—  Зануда ты, Ань,  — отмахнулась подруга.  — 
Не, сейчас все совсем по-другому!

—  Как тогда, когда ты отправилась за выигран­
ной машиной, а в итоге чуть не купила ее, соревнуясь 
с каким-то мужиком? — хихикнула я.

—  Да хватит тебе прошлое вспоминать! Вот 
сейчас как обижусь, ничего не расскажу! Будем все 
ходить молодые и красивые, а ты так и останешься 
нудной морщинистой двадцатипятилетней бабкой!

—  Ладно, древняя бабка вся внимание, — вздох­
нула я. 

Не выслушать очередную очумительную Юль­
кину новость было примерно так же невозможно, 
как голыми руками затормозить асфальтовый каток. 
Собственно, Юлька и была таким катком. Говор­
ливая, шумная, веселая, она легко находила общий 
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глава 1МИКСТУРА ОТ ПОПАДАНКИ

язык и с сотрудниками клиники, и с клиентами. Да 
и рука у нее была легкая, что в нашем нелегком деле 
было крайне важно.

—  В общем, сегодня девочки на ресепшене об­
суждали, что появился новый препарат от морщин. 
Круче ботокса: один раз кольнула — ни синячка, ни 
болевых ощущений, ни потери подвижности мышц. 
Короче, настоящий клад. Еще и стоит недорого, 
а для своих — почти даром.

—  Ты предлагаешь кольнуть? — хмыкнула я. 
—  А почему бы и нет? — подмигнула Юлька. — 

Препарат легальный, эффект на себе сама Вероника 
Игоревна проверила, поэтому и закупила.

—  Ну если сама Вероника Игоревна…
Вероникой Игоревной звали хозяйку клиники, 

даму без возраста. Точнее, мы-то знали, что ей хоро­
шо так за пятьдесят, но на вид она казалась максимум 
тридцатилетней. В погоне за вечной молодостью жен­
щина отчаянно тестировала на себе все новинки кос­
метологического рынка, а потом тащила их в клинику.

Мне пока спасаться было не от чего, все-таки 
двадцать пять не тот возраст, когда лицо похоже на 
сморщенный инжир. Но ведь если не ухаживать за 
кожей смолоду, результат наплевательского отноше­
ния до пенсии себя ждать не заставит. Да и иннова­
ционный препарат протестировать хотелось…

Пока я расставляла на полочке кремы и маски, 
оставленные после предыдущей клиентки, Юлька 
с моей картой сгоняла на ресепшен, выбила нам два 
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чека на инъекции красоты и вернулась ко мне в ка­
бинет, позвякивая двумя крохотными бутылечками.

—  Вот, Анька, это пропуск в счастливое буду­
щее! Тем более у тебя свадьба скоро, будешь краса­
вицей. А я подружкой красавицы, которая точно от­
хватит себе симпатичного неженатого ухажера. Ведь 
будут там такие, да?

—  Будут,  — засмеялась я, вспоминая, кого из 
друзей Артема мы собирались пригласить.

А ведь подруга права. До заветного дня, кото­
рый должен был стать самым счастливым в моей 
жизни, оставался всего месяц. Я уже купила то самое 
платье, договорилась с визажистом и мастером по 
прическам. Остальные хлопоты взял на себя Артем, 
великодушно сообщив, что ни одна бытовая мелочь 
не должна потревожить счастье невесты на свадьбе. 
И вообще, сюрприз будет.

Воодушевленная, я первая запрыгнула на ку­
шетку, пока Юлька набирала содержимое ампулы 
в шприц. Блаженно зажмурилась, представляя, как, 
обворожительная и счастливая, пойду в своем бе­
лоснежном платье по какой-нибудь аллее, под руку 
меня будет держать Артем, похожий на модель из 
журнала, ну такого, где самые привлекательные муж­
чины с полуголыми торсами. И все прохожие будут 
восхищенно оборачиваться нам вслед…

—  Так… Замри… — приказала подруга.
Я почти замерла, когда услышала, как завибри­

ровал телефон. На экране высветилось имя Артема. 
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Странно, обычно он никогда не звонит мне на рабо­
ту. Значит, что-то случилось?

Медленно, стараясь не шевелиться и не мешать 
Юльке делать меня прекрасной, я потянулась к теле­
фону. Осторожно прижала трубку к уху.

—  Ань, прости… Нам нужно расстаться…  — 
Голос жениха звучал холодно и глухо. — Я полюбил 
другую… Прости…

От неожиданности я выронила телефон. Одно­
временно с этим подруга закончила вводить первую 
дозу препарата. И в этот момент я почувствовала, 
что воздуха мне очень не хватает. Я дернула ворот­
ничок блузки, стараясь облегчить доступ кислорода, 
пару раз попыталась вдохнуть и с ужасом поняла, что 
ничего у меня не выходит. Неужели я так сильно раз­
волновалась? Что аж до потери дыхания?

—  Анька, блин! Ты опухла вся! — заорала вдруг 
подруга, бросаясь к шкафчику, где у нас лежали  
«тревожные шприцы» на случай, если клиенту вдруг 
станет плохо. 

Ее скорости и ловкости позавидовал бы любой 
спортсмен: одной рукой она открывала дверцу, 
второй выхватывала заветный шприц, а ногой ухи­
трилась толкнуть дверь кабинета, чтобы закричать 
про скорую. Но, кажется, несмотря на ее старания, 
было поздно. Потому что после очередной попыт­
ки сделать вдох я поняла, что теряю сознание. В по­
следний раз рванулась на кушетке, а потом мир по­
мерк.
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глава 2

Пробуждение было резким: на меня попросту 
вылили ведро ледяной воды! Хлынувший 

в легкие воздух обжигал до боли, я невольно закаш­
лялась, а потом с трудом попыталась отдышаться. 
Что-то не припомню, чтобы скорая практиковала 
капельницы в таком объеме, да еще и наружно.

—  Вы с ума сошли?!  — заорала я, как только 
почувствовала, что способна говорить.

Одновременно с этим открыла глаза и знатно 
так удивилась. Вместо рабочего кабинета, в кото­
ром я, собственно, и потеряла сознание от анафи­
лактического шока, ну ладно, на худой конец вме­
сто машины скорой помощи или палаты в больнице  
я очутилась в очень странном помещении.

Деревянный пол из наборного паркета, стен  
не видно: все они увешаны полками, на которых 
теснятся пузырьки, склянки и бутылочки самого 
причудливого вида со свисающими набок этикет­
ками. Вместо люстры на потолке какие-то сияю­
щие искрами шары. Но самое интересное даже  
не это.
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Вокруг меня столпились три невероятно похо­
жие девушки, одетые самым странным образом: на 
головах одинаковые зелененькие косынки, ниже — 
платья, тоже зеленые, но потемнее, а вокруг талии 
завязан кружевной белоснежный передник. И что 
это за униформа такая? Санитарки, что ли? Так по­
чему втроем?

—  Вы кто? — вырвалось у меня.
—  А я говорила, говорила, — всплеснула рука­

ми одна из девушек,  — сильно она головушкой-то 
приложилась!

—  Да потому что нечего было лезть!  — фырк­
нула вторая.

Так, в глазах у меня определенно не троится: го­
лоса разные, мимика, жесты тоже отличаются. Зна­
чит, я не ошиблась и их действительно трое. Только 
вот кто они такие?

—  Аннабель, ты как? — сочувственно спросила 
третья.

Я прислушалась к себе. Голова побаливала, зуб 
на зуб не попадал от водотерапии, а в остальном, 
в общем-то, все было в порядке. О чем я и сообщи­
ла девушкам.

—  Ты же помнишь, что нам нужно уйти?  — 
прищурилась первая. — Сейчас полдень, посетите­
лей почти не будет, так что ты справишься, не вол­
нуйся.

—  Справишься, конечно,  — ободряюще улыб­
нулась третья. Она, видимо, была у них «хорошим 
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полицейским». На роль плохого явно претендова­
ла вторая: она только молча окинула меня недобрым 
взглядом и ушла собираться.

Я решительно подтвердила, что со всем справ­
люсь, так что повеселевшие тройняшки, или кто 
они там, убежали, оставив меня в помещении 
одну. И к лучшему, все равно помощи от них ждать 
в вопросе самоопределения мне не приходилось: 
настроены они были не особенно дружелюбно. Да 
и ходили слаженно, как три сиамских близнеца, так 
что не стоило и пытаться выцепить на разговор, на­
пример, третью.

Стоило двери за ними закрыться, я подскочи­
ла со стула, на котором, оказывается, все это время 
сидела, и осторожно выглянула за дверь. Там про­
стиралась узкая улочка, вымощенная круглыми оди­
наковыми камнями; по обе стороны выстроились 
нарядные разноцветные домики; перед каждым был 
разбит палисадничек с цветущими розами, ромаш­
ками и прочими растениями.

Куда больше меня интересовало то место, где я 
очнулась. Так что, придерживая ногой дверь, чтобы 
она не захлопнулась, я вышла на улицу и, вывернув­
шись похлеще гимнастки, попыталась разглядеть 
вывеску.

«Лекарский кабинет лессы Лафер».
Лекарский кабинет?! Лессы Лафер?! Вот это 

укольчики у Юльки… Теперь у меня точно появятся 
морщины, только от массы нахлынувших эмоций!



МИКСТУРА ОТ ПОПАДАНКИ глава 2

Я уже собиралась было зайти обратно, когда 
все-таки не удержала равновесия. Опорная нога ба­
нально устала, а вторая зацепилась за дверь. Я ойк­
нула и непременно рухнула бы на дорогу, если бы 
меня не подхватили сильные мужские руки. Серди­
тый голос, от которого буквально веяло холодом, 
произнес:

—  Кажется, если вы сейчас разобьетесь, я оста­
нусь без зелья. Осторожней, лесса.
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глава 3

Сочувствия в словах незнакомца было мало, зато 
раздражения и надменности — хоть отбавляй. 

Так что я не преминула его поправить:
—  Кажется, вы обознались, меня зовут Анна. 

И никакой Лессы я не знаю.
—  Очень смешно,  — фыркнул мужчина, рез­

ким движением возвращая меня в вертикальное 
положение. — Надеюсь, вы закончили веселиться, 
и я все-таки смогу зайти за зельем?

—  Зельем? — искренне удивилась я.
—  Отваром, настойкой или что у вас там? Вы 

всегда стоите столбом при виде покупателей, лесса 
Анна?

Тут только я догадалась, что «лесса» — ника­
кое не имя, а скорее форма обращения. Что-то вро­
де «девушка» или зарубежное «мисс». Знать бы 
еще, куда я попала. Я определенно угодила не на 
соседнюю с клиникой улочку. Или это несмешной 
розыгрыш, или…

Черт! Да не может такого быть! Я ведь не верю 
во всю эту чушь, никто не верит!
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Я похлопала себя по бедрам в поисках отсут­
ствующих карманов и так же отсутствующего мо­
бильника. Позвонить Юльке и узнать, не она ли 
затейница этого безумия, не получится. И что-то 
мне подсказывало, что подруга здесь ни при чем. 
Потому что взгляд незнакомого мужчины был да­
лек от дружелюбного. С каждым мгновением, каза­
лось, он злился все больше.

—  Извините,  — вздохнула я.  — Я новенькая. 
Идемте, найдем, что вы там хотели…

Судя по вывеске, купить зелье или что-то там 
мужчина собирался в лекарском кабинете, кото­
рый я еще не успела хорошенько осмотреть. И если 
этот кабинет  — что-то вроде нашей больницы, то 
его появление вполне логично. Потому что при 
каждой мало-мальски уважающей себя лечебнице 
просто обязана быть аптека. Не бегать же, в самом 
деле, по всему городу в поисках нужного лекар­
ства. Дело за малым — сориентироваться в святая 
святых «Лекарского кабинета лессы Лафер».

Стараясь казаться уверенной, я пригласила 
мужчину сесть в кресло, в котором совсем недавно 
очнулась сама. При свете тусклых ламп мне было 
удобнее его разглядывать: сама я при этом находи­
лась в тени, так что не видно было, куда именно 
я смотрю.

А взгляду было за что зацепиться! Крепкое 
тело, не такое, как у мужчин из качалки, а скорее 
тренированное естественным образом. Суровый 


